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Artikkel 11 
Dersom spørsmål om tillatelse til miljø- 

skadelig virksomhet, som medfører eller kan 
medføre forstyrrelse av vesentlig betydning i 
annen kontraherende stat, er gjenstand for 
avgjørelse av regjeringen eller av vedkom- 
mende statsråd eller departement (mini- 
sterium) i virksomhetslandet, skal spørs- 
målet drøftes mellom statene, dersom regje- 
ringen i den førstnevnte staten krever det. 

Artikkel 12 
I tilfelle som nevnt i artikkel 11 kan regje- 

ringen i liver av statene kreve at en kom- 
misjon skal avgi uttalelse i saken. Dersom 
en ikke blir enig om noe annet, skal kom- 
misjonen bestå av en av partene i fellesskap 
utpekt formann fra en annen kontraherende 
stat samt tre medlemmer fra hver av de 
berørte statene. Når en slik kommisjon er 
oprettet kan saken ikke avgjøres før den har 
avgitt uttalelse. 

Hver av statene skal lønne de medlemmer 
som er utpekt av vedkommende stat. Godt- 
gjørelse eller annen betaling til formannen 
og øvrige kostnader i forbindelse med kom- 
misjonens virksomhet som ikke åpenbart er 
å anse som bare den ene stats utgifter, skal 
betales med like deler av berørte stater. 

Artikkel 13 
Konvensjonen kommer også til anvendel- 

se på virksomhet i statenes kontinentalsok- 
kelområder. 

Artikkel 14 
Denne konvensjon trer i kraft seks måne- 

der etter den dag da samtlige kontraheren- 
de stater har meddelt det svenske utenriks- 
departementet at de konstitusjonelle til- 
tall: som kreves for å sette konvensjonen i 
kraft er gjennomført. Det svenske utenriks- 
departementet skal underrette de øvrige 
kontraherende stater om mottakelsen av 
disse meddelelser. 

Artikkel 15 
Sak som ved denne konvensjons ikrafttre- 

den er påbegyndt ved domstol eller administ- 
rativ myndighet og som vedrører spørsmål 
som omfattes av konvensjonen, skal behand- 

Artikel 11 
Ar fråga om tillstånd till miljöskadlig 

verksamhet, som medför eller kan medföra 
störning av väsentlig betydelse i annan för- 
dragsslutande stat, föremål för prövning av 
regeringen eller vederbörande minister el- 
ler departement (ministerium) i verksam- 
ketslandet, skall samråd åga rum mellan 
staterna i frågan, om regeringen i den för- 
ra staten begär det. 

Artikel 12 
I fall som avses i artikel 11 äger regering- 

en i vardera staten påfordra att en kom- 
mission, som om annat ej överenskommes 
skall bestå av en av parterna gemensamt 
utsedd ordförande från annan fördrags- 
slutande stat samt tre ledamöter från var- 
dera av de berörda staterna, skall avge ytt- 
rande i ärendet. Har så skett, får ärendet 
ej avgöras, innan yttrandet avgivits. 

Vardera staten avlönar de ledamöter som 
utsetts av staten. Arvode eller annan ersätt- 
ning till ordföranden jämte övriga kostnader 
för kommissionens verksamhet, vilka ej up- 
penbarligen är att anse som blott endera 
statens utgiftei, skall betalas til lika delar av 
berörda stater. 

Artikel 13 
Konventionen är tillämplig även i fråga 

om fördragsslutande stats kontinentalsockel- 
område. 

Artikel 14 
Denna konvention träder i kraft sex må- 

nader efter den dag då samtliga fördragsslu- 
tande stater meddelat det svenska utrikes- 
departementet att de konstitutionella åtgär- 
der som krävs för konventionens ikraftträ- 
dande genomförts. Det svenska utrikesde- 
partementet underrätter de övriga fördrags- 
slutande staterna om mottagandet av dessa 
meddelanden. 

Artikel 15 
Mål eller ärende som vid denna konven- 

tions ikraftträdande är anhängigt vid dom- 
stol eller administrativ myndighet och som 
rör fråga som omfattas av konventionen 


